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kép. Er8s hatdsokban gazdag el6adas a nyitrai, de mégsem épiil
egységes folyamattd. Ehhez tilsigosan eklektikus megoldasokat
vélaszt a rendez8. Az er8s részletek idénként kioltjdk egymast,
méskor meg hatdsvadasznak tiinik egy-egy teatralis megoldas; az
egységesnek elgondolt eladasban betdltétt funkcidja nem iga-
zolja vissza szerepeltetését.

Lathattuk az egri fesztivalon a Hirom névér mozgasszinhazi fel-
dolgozasat is Szép fehérség cimmel. A Panboro Szinhaz el6adasa
(mely harmadéves kolozsvari sziningvendékek kozremiikodésével
késziilt) nem akarta elmesélni a darab torténetét. Inkabb csak a fi-
gurdkat kdlesonozte bel6le, kiilonféle helyzeteit nagyitotta ki. Sza-
badon kezelt variacidkat mutatott be azokra a viszonyokra,
amelyekbdl a m{ bonyolult kapcsolathélézata szovédik. Sok min-
dent plasztikussa tett igy, amit a darab verbalis rétege eltakar. Pél-
déul a kilatastalan reményeket keltd haromszoghelyzeteket, a bol-
dogsag péros kiizdelmekbe, magényos vergbdésekbe burkolézd
ahitasat. Azt, hogy ami megtérténik benniink, arrél a csend tob-
bet mond el a leg8szintébb vallomasnal. Nagy batorsagra vall,
hogy az el8adas szinte végig néma csendben zajlik, csak egy-két
pillanatban sz6lal meg zenei effekt.

Az el8adas rendezdje, Uray Péter merészen tovabblépett mind-
azon, amit paly4jan eddig csinalt. Most nem a nagy biztonséggal
kezelt tanctechnikékra épitette produkciéjat (amit remek pedagé-
gusként didkszinjatszokkal éppoly konnyedén sajatittatott el,
mint szinindvendékekkel). A Szép fehérségben a lecsupaszitott
gesztusok kifejezGerejét kereste, a végsd egyszeriiség sokértelmi-
ségét kutatta. Azért szakadt el merészen a torténettdl, mert a leg-
stlyosabb emberi pillanatok valoszintleg csak a lecsupaszitott 1é-
tezésben alkothatdk meg. Amikor ujra kell teremteni a mozdula-
tokat, ujra kell formalni a szavakat. Ezért olyan szépek azok a rész-
letek, amelyekben a szerepl8k alig artikulélt hangokon, egy épp
most sziiletd nyelven kezdenek beszélni. Ez méar nem a Hdrom
névér vilaga, inkabb az, ami az elevenen é18 szinhazi mitosz ihle-
tésére Gjjasziiletik belle.
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B ABRAHAM PAL: BAL A SAVOYBAN =®

M ég ot perce sem iil az ember a Bal a Savoyban eléaddsdn,
mdris ldtja, hogy egy csillogd tehetségii, fantdziadiis, lelemé-
nyes, szertelen és ambiciozus rendezdvel van dolga, aki el akar térni a
hazai operettjatszds standardjitdl. Az id§ mildsdval még sok mindent
gondol ugyanaz az ember — mert véltozatos, fordulatos kalandtira ez
az este —, de a fenti alapérzése mindvégig megmarad. Az els§ percekben
egyébként az Adriai-tenger elevenedik meg a szinen, méghozzd beliily6l.
Nagy, szines halak viszkdlnak és képeznek kérust a Velence-szamhoz, a
két naszutas fSszerepld pedig bitvirfelszerelésben lebeg szinve, kezében
bedekkerrel. A mellbevigdan jé kezdés mindjirt egy kellemetlen megle-
petéssel is szolgdl: az énekeseket alig hallani, egyetlen szavukat sem ér-
tent, igy modfelett indokoltnak litszik az az amigy szokatlan eljdrds,

hogy a tovibbiakban kihangositjdk Gket.

Eszenyi Eniké latvanyos, erotikus és problematikus produkeiot
hozott létre Abraham P4l mfivébsl a Budapesti Operettszinhaz-
ban. Elsg 1épésként mindenestiil gjrafordittatta (németbdl) a da-
rabot Toepler Zoltdnnal, illetve a dalszévegeket Z5ldi Gergellyel.
Ennek kévetkeztében a szoveg — a nota benékkel egytitt — mai lett.
Vagyis nyelvezetében és bemondasaiban az el6adés kordhoz il-
leszkedik, ami rendjén is van. Amikor 1965-ben mutatta be az
Operettszinhéz a darabot, akkor Tyereskova emlegetése volt poén,
2004-ben pedig a lebukott brokeré meg Hakan Siikiiré (tekintet-
tel a Musztafa képviselte torok vonalra). Az 4j dalszévegek ahhoz
arendezdi elképzeléshez latszanak igazodni, amely szerint a darab
fiatal, egészséges emberekrdl sz4l, akiknek zag a vériik, dolgoznak
a hormonjaik, és virul a libidéjuk. Példaul a Toujours 'amour cim@
szamban az ,.egy holgy és egy ar”, illetve ,a szivem kigytl” szoveg
helyett a cimbéli megallapitas szerepel, ami sokkal markansabb ki-
jelolése a targynak. Tangolita miivésznd szintén célratér8bben fo-
galmaz, mint korabban, amikor azt énekli: ,ha forr6 éjjel az agyad,
hiitsd le a vagyad ma velem.” A bajosan ddivata , kicsike, vigyaz-
Zon, egyszer nagymama lesz...” és ,,legyen esze, mérsékelje maga,
ez a buta vérmérséklet megart” tipust dalos intések pedig valosa-
gos verbalis kicsapongassa véltak: ,,amikor este végre szabad a
csok....” és: , ilyenkor felcsillan a remény, remélem, épp ma lesz az
enyém.” (Hanem hogy karnevdl helyett miért jobb azt énekelni,
hogy kenguru, arra nincs tippem.)

A szinrevitelnek két sarkalatos pontja van. Az egyik a vizualitas.
Pintér Réka diszletei és Benedek Mari jelmezei a hatvanas évek di-
vatos szineit, formait, mintit, fényeit és fazonjait idézik igen mu-
tatosan. A masik a szinhazi gondolkodas. Az a fajta teatrealitds —
ezt a sz6t most talaltam ki, és alighanem a szinhézszerliség és az
életszerliség vegyitését értem rajta —, amelynek jegyében a rendezd
a szinpadi helyzetekben az igazsagokat, a hiteles emberi megnyil-
vanulasokat keresi, és igyekszik dbrazoltatni a szereplSkkel. Ve-
gytk példaul azt az egyszer(i darabindité helyzetet, hogy az ifju
hézasok egy év naszut utin hazaérkeznek Nizzéba, s ez alkalom-
bol egész kis csapat varja 8ket az otthonukban. (A vendégek dolga,
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Siménfalvy Agota (Daisy Parker) és Kiss Zoltan (Musztafa)

hogy kozoljék velink az alapvetd informécidkat a f6h8sokrdl, de
karénekelni-valéjuk is akad.) Esetiinkben ez a jelenet ugy fest,
hogy z6mmel n8k tdmériilnek a szinen. Azért jottek, hogy kivan-
csian szemiigyre vegyék egyrészt a fiatal part, mésrészt a szerelmi
fészket. Irigyek és pletykaéhesek. Az érkez8 nészutasok meg a po-
kolba kivannék az 0sszes betolakodét, mivel nagyon tudnanak
mit csinalni kettesben. Ebb8] — valamint szamos mas, hasonléan
atgondolt szituaciobdl — rengeteg poén fakad, de ezeket a kézon-
ség vagy nem érti, vagy ha mégis, akkor nem nevet rajtuk, mivel el-
utnek attdl, amit a hagyomanyos operettek viccesként szoktak
eladni. A nézdk zome feltehetSleg nem mulatsdgosnak, hanem
kiilonésnek — ha ugyan nem egyenesen szentségtorének — véli,
hogy a bonvivan alsonadragra vetkezik a szerelmes duett alatt, s
ugyancsak felheviilt kedvesét jégkockaval hiti. Vagy hogy egy
szenvedélyes kettésben Madeleine szélamanak magasabb hang-
jait lathatolag az valtja ki, hogy ilyenkor a férfi épp a né mellét
tapogatja. Vagy hogy a szubrett és a tincoskomikus a fiird3szoba-
ban, zuhanyfiiggény- és WC-hasznélattal adja el§ az egyetlen
fergeteges tancszamot.

Azon az el6adéason, amelyet lattam, az els§ draban érezhetSen
lepattant a jaték a publikumrél. Nyilvan minden este Gjraindul a
kiizdelem, és csak teljes kozvélemény-kutatési adatfelvétel utjan
lehetne megallapitani, hogy végiil is a kdz6nség milyen ardnyban
nyeli le, illetve kopi ki azt, amit az Operettszinhézban letessékel-
nek a torkan.

A rendez3 egyébként nemcsak a néz8k elvarasaival megy impo-
zdnsan szembe, hanem némiképp taldn a szinészekéivel is. Az
legalabbis jol latszik, hogy Nyari Zoltan (Arisztid), Kékkovécs
Mara (Madeleine) vagy Kalocsai Zsuzsa (Tangolita) inkabb
éneklésre van trenirozva, mint jellemébrazolasra. Hangi adottsa-
gaik felhasznélasan til legfeljebb némi illazidkeltd pézolasra,
egy-egy klisészer bonvivanos, primadonnas avagy divds meg-
mozdulasra véllalkoznak. Szinészi segitsége elég sokara érkezik
Eszenyinek, de azért mégiscsak befut: Siménfalvy Agota mint
Daisy. Siménfalvy hangja prézéban is élvezhetd, sGt kellemes, ra-
adasul 6 néman is ugy viselkedik, akar egy szinész: arcjatékai,
gesztusai vannak, amelyekkel hsn&je gondolatait, érzéseit, alla-
potét képes kifejezni. Mas eset Kiss Zoltan, aki tobbé-kevésbé
kihasznélja a Musztafa szerepébdl ad6d6 igen halas komikusi le-
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het8ségeket, és kiilén kategoria a Celestint jatszé Peller Karoly,
aki egészen fiatalnak latsz6 ember létére gyakorlottan leszallitja
és tgyesen kicsomagolja a teljes poénkészletet, amelyet eldei a
béna balek szerepkorében az elmult széz év alatt leltarba szedtek
és elraktaroztak.

Az Eszenyi Eniké rendezte Bdl a Savoyban egyébként néha kife-
jezetten személyesnek tinik — példaul amikor Daisy a férfiak és a
ndk éltal elérhetd sikereket hasonlitja 6ssze, de feltehetSleg az
sem egészen véletlen, hogy Arisztidet Milan Fist alairdst kamu
tavirattal hivjdk randevira —, 4m ezt nem kivannam talalgatni
vagy taglalni, hiszen az gsetleges magénéleti vonatkozasokhoz a
vilagon semmi kézém. Altalanosabb érvényre 1ép viszont a pro-
dukci6 akkor, amikor hirtelen elszintan és keser(ien néparti lesz.
Tiintet8leg, a sz6 elég szoros értelmében. Amikor Madeleine ra-
jon, hogy férje kérmoénfont hazudozas utén légyottra indul a Sa-
voyba (ebbe a vulgérisan elegans, kétes — vagy inkédbb nagyon is
kétségtelen — lebujba), azon nyomban bosszit eskiiszik. Ekkor
valosagos szolidaritasi tiintetés fejlédik a szinen: a lanyok Hajrd
Madeleine! és Szemet szemért! tablakkal bokodnek az égbe.

Végezetiil Madeleine bosszija csattands ugyan, és némiképp
meg is gyotri talan a léha férjet, de azért nem mondhatnank a
hepiendet kiilonsebben dics8ségesnek. A torténet lezarasa a ka-
cagbs finélé, a Rohogs-kettds, amelyben mindenki boldogan
hahotézik, énekel, tincol, fireg-forog mindenkivel, csak Made-
leine marad egyediil, térdre rogyva, zokogva, mint azt konstatal-
hatjuk, amikor lassan réereszkedik a fiiggény. Ha az id6tényez8t
is figyelembe vessziik, végil tigyis a n§ a vesztes — sugallja a befe-
jezés szomordan, de nem alaptalanul.
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